FHD FLASH HIDERS - FHD FLASH HIDER 13X1 RH FACEMOUNT
SHOULDER BLACK NITRIDE

FHD FLASH HIDERS These fit the plan B type mounts. This is an updated
version that has larger wrench flats on the rear. Always use an alignment rod to
ensure that the entire system is set up correctly. Make sure all surfaces are
cleaned and the muzzle device has been torqued and Rockset to the barrel. Use
on a Q can voids your warranty, be warned. Torque the muzzle device to
approximately 30 ft Ibs. Make sure the muzzle device is square against the
shoulder. When setting the silencer on the muzzle device, ensure that the
threads and tapers are clean. Torque the suppressor to 10 ft Ibs. Ensure
alignment. Enjoy. The nitride finish does lead to a tighter seal, with that said, it is
extremely important to torque and rockset your muzzle device to the barrel
properly. FEATURES: 17-4 PH H900 Atlas and Atlas XL Compatible Plan B
Compatible Atlas XL Adapter No Overrun Black Nitride Finish (67 HRC Surface
Hardness) Shims Not Included, if you would like to specifically time this, shims
will be required. Note: your barrel may require a shim if the manufacturer did not
put a thread relief on it.

Attributes

Name: FHD FLASH HIDER 13X1 RH FACEMOUNT SHOULDER BLACK NITRIDE
Manufacturer: REARDEN MANUFACTURING GROUP LLC

Product no.: 430111356

Mfr. No.: 10183

Caliber: 375 Caliber (.375)

Finish: Black

Material: Stainless Steel

Threads: M13x1RH

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 850041491820

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den FHD FLASH HIDER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des FHD FLASH HIDER von Rearden Manufacturing Group LLC. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Sicherheit und Leistung lhrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die von lhnen verwendete Waffe geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberprifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Schaden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie immer einen Ausrichtungsstab, um sicherzustellen, dass das gesamte System korrekt
eingerichtet ist.

® Achten Sie darauf, dass alle Oberflachen gereinigt sind, bevor Sie das Mindungsgerat anbringen.

® Ziehen Sie das Mindungsgeréat auf etwa 30 ft Ibs an und stellen Sie sicher, dass es rechtwinklig zur Schulter
ist.

® Wenn Sie den Schalldampfer auf das Mindungsgeréat setzen, Uberprifen Sie die Gewinde und Konen auf
Sauberkeit.

® Ziehen Sie den Schalldampfer auf 10 ft Ibs an und achten Sie auf die Ausrichtung.

* Verwenden Sie Rockset, um das Miindungsgerat sicher am Lauf zu befestigen.

® Beachten Sie, dass die Verwendung auf einem Q Can lhre Garantie ungultig machen kann.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberprifen Sie, ob das Mundungsgerat fiir Ihre Waffe geeignet ist.
® Reinigen Sie die Oberflachen grundlich.

2. Installation:
® Verwenden Sie den Ausrichtungsstab, um eine korrekte Ausrichtung sicherzustellen.
® Setzen Sie das Mundungsgerat auf den Lauf und ziehen Sie es auf etwa 30 ft Ibs an.
® Achten Sie darauf, dass das Mundungsgerat rechtwinklig zur Schulter ist.
® Montieren Sie den Schalldampfer und ziehen Sie ihn auf 10 ft Ibs an.
3. Nach der Installation:
® Uberpriufen Sie regelmaRig die Verbindung zwischen Miindungsgerat und Lauf auf Sicherheit und

Stabilitat.
® Achten Sie darauf, dass das Mindungsgerat bei Bedarf nachgezogen wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Rearden
Manufacturing Group LLC oder besuchen Sie die offizielle Website.



FHD FLASH HIDER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FHD FLASH HIDER. This guide provides essential safety instructions and usage
guidelines to ensure your product operates safely and effectively. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety instructions are followed to prevent accidents and injuries.

Always use the product as intended and according to the manufacturer's guidelines.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If you encounter any issues, do not attempt repairs yourself; contact a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Muzzle Device Installation:
® Always use an alignment rod to ensure correct setup.
Clean all surfaces before installation to avoid contamination.
Torque the muzzle device to approximately 30 ft Ibs to ensure a secure fit.
Ensure that the muzzle device is square against the shoulder.
® Suppressor Installation:
® Clean the threads and tapers of the suppressor before installation.
® Torque the suppressor to 10 ft Ibs to ensure proper alignment.
® Warranty Warning:
® Using the product with a Q can may void your warranty. Use caution.
® Nitride Finish:
® The nitride finish provides a tighter seal but requires proper installation to maintain effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Gather all necessary tools, including an alignment rod and torque wrench.
® Ensure that the working area is clean and free of obstructions.
2. Installing the Muzzle Device:
Clean the barrel threads and the muzzle device.
® Align the muzzle device with the barrel and use the alignment rod.
® Torque the muzzle device to approximately 30 ft Ibs.
* Verify that the muzzle device is square against the shoulder.
3. Attaching the Suppressor:
® Clean the threads and tapers of the suppressor.
® Align the suppressor with the muzzle device.
® Torque the suppressor to 10 ft Ibs.
® Check alignment to ensure proper fit.
4. Final Inspection:
® Inspect the installation to confirm that all components are secure.
® Test the setup in a safe environment before regular use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your FHD FLASH HIDER. Always
prioritize safety and compliance with local regulations. Enjoy your product responsibly.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per FHD FLASH
HIDERS

Introduzione

Grazie per aver scelto il FHD FLASH HIDER di Rearden Manufacturing Group LLC. Questo prodotto & progettato per
migliorare la vostra esperienza di utilizzo e garantire prestazioni ottimali. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘operazione sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizzate il prodotto esclusivamente per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllate periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, contattate un esperto per la riparazione o la sostituzione.
Segnalate eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzate sempre un'asta di allineamento durante l'installazione per garantire che il sistema sia impostato
correttamente.

Assicuratevi che tutte le superfici siano pulite prima dell'installazione.

Verificate che il dispositivo di bocca sia serrato e fissato con Rockset al cilindro.

Non utilizzare il prodotto su un Q can; cio annulla la garanzia.

Serrate il dispositivo di bocca a circa 30 ft Ibs.

Assicuratevi che il dispositivo di bocca sia perpendicolare alla spalla.

Quando si posiziona il silenziatore sul dispositivo di bocca, assicuratevi che i filetti e i coni siano puliti.
Serrate il soppressore a 10 ft Ibs e verificate l'allineamento.

La finitura in nitruro richiede un serraggio e un fissaggio corretto per garantire una tenuta sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicuratevi che il cilindro e il dispositivo di bocca siano puliti e privi di detriti.
® Controllate che il vostro cilindro sia compatibile con il FHD FLASH HIDER.

2. Installazione:

® Utilizzate un'asta di allineamento per posizionare correttamente il FHD FLASH HIDER.
® Fissate il dispositivo di bocca al cilindro utilizzando Rockset.
® Serrate il dispositivo di bocca a 30 ft Ibs, assicurandovi che sia perpendicolare alla spalla.
® Posizionate il silenziatore sul dispositivo di bocca e serrate a 10 ft Ibs.
3. Uso:

Utilizzate il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
Monitorate il funzionamento del prodotto durante l'uso per eventuali anomalie.
Non superate le specifiche di serraggio raccomandate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguite le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e chimici.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; contattate le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultate il sito web ufficiale del produttore o contattate un
rappresentante autorizzato. Assicuratevi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano per facilitare la comunicazione.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire la vostra sicurezza e la corretta funzionalita del FHD FLASH HIDER.
Seguite attentamente tutte le istruzioni e le linee guida fornite.



Sakerhetsinstruktioner for FHD FLASH HIDERS

Introduktion

Tack for att du valt FHD FLASH HIDER fran Rearden Manufacturing Group LLC. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skytteupplevelse. For att sakerstélla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar fér att undvika skador.

® Riskbeddmning: Identifiera potentiella risker kopplade till anvandning av produkten, inklusive men inte
begréansat till felaktig installation och anvandning.

¢ Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella terkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

® Sikerhetskontakter: For frdgor om sakerhet, kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkare.

® Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller av personer med begransad erfarenhet
av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid en justeringsstang for att sakerstélla korrekt installation.

Kontrollera att alla ytor &ar rena innan installation.

Se till att muzzleenheten ar korrekt atdragen och Rockset:ad till pipan.

Undvik anvandning pa en Qkan, da detta kan ogiltigforklara garantin.

Dra at muzzleenheten till cirka 30 ft Ibs och se till att den &r vinkelrat mot axeln.

Rengor gangor och koner innan du sétter pa ljuddamparen.

Dra at damparen till 10 ft Ibs och sakerstall att justeringen &r korrekt.

Var medveten om att nitridfinishen kraver korrekt atdragning for att sakerstélla en tat forsegling.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
® Rengor alla ytor dar muzzleenheten ska monteras.

2. Installation:
® Anvand en justeringsstang for att installera muzzleenheten.
® Dra at muzzleenheten till cirka 30 ft Ibs.

® Kontrollera att muzzleenheten ar vinkelrat mot axeln.

3. Montering av ljuddampare:
® Rengdr gangor och koner noggrant.
® Montera ljuddamparen pd muzzleenheten.
® Dra at damparen till 10 ft Ibs.

4. Justering:

® Kontrollera att muzzleenheten och ljuddamparen &ar korrekt justerade efter installation.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering: Folj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering nér du inte langre behdver produkten.
* Materialatervinning: Om majligt, atervinn materialet i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens
hemsida. Hall dig informerad om eventuella sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din FHD FLASH
HIDER. Tack for att du prioriterar sékerheten!



